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1nIPH3HUDRB

KoM ObAcapcKume yuimeau, npuem on Yulumeume-yiacn iy
8 nemHume VUUMEACKN eCneparmcKki xKypcose 8 bypzac
(1—20 aseycm 1972 2.)

HAPATH KOJEXXKH H KOJIETH,

C'bBPEMEHHUTE MEXIYHADOJHM OTHOMIEHHS — IOJAHMTHYECKEH, CTONAHCKH,
HYJATYPHH, HAYYHH, CHOPTHH, TYPHCTUYECKH H P, Cb3JABAT BCE HO-OXUBEHH
B8P'b3KH H KOHTAKTH MEXKJY XOpaTa OT BCHUKM CTPaHd M KOHTHHEHTH. YCIO-
peiHo ¢ TOBa BCE INOBEYe HAPACTBA M HEOOXOJIUMOCTTA HE CAMO CIEIHANHCTH €,
HO ¥ OOHMKHOBEHHTE TpaXXIaHH Ja BJaxesiT €3WKOBO CPEeICTBO 32 obOumiyBaHe ¢
xopara OTRBX TrpaHuliuTe HA cBOsATAa cTpaHa. Hapex ¢ esunure Ha roaemure
HAUKH, KOMTO <€ H3N0J3yBaT KAaTO TaKoBa CPEJACTBO, MEXIAYHaPOILHUAT €3HK
ecriepaiToO Hrpae Bce INO-roasaMa poJsi. ToH ce H3yuaBa B M3NOJ3YB2 BBB BCHUKH
CTPaHH Ha CBeTd, B pPe3yJTaT Ha KOETO ce C'b3Jale NeMOKDAaTHYHOTO MHMPO.TIO-
OHBO JIBHYXXEHHE HA €CHEPaHTHCTHTE.

13 pamara cTpasa ecHepPaHTCKOTO JNBHMKEHHE WKMa CTapH TPajHUHH, HO
MCTHECKH pa3Mmax TO NOJY4YH IIPe3 TroJHHUTE HA HaponHara BaacT. Jlnec y nac
CCHepPanTO C€ H3y4yaBa B IPaXKJIaHCKH KYPCOBE OT XHJANH TPyJeiiH ce, B OKOJIO
100 yunauina — KPbKOIHO U PakyaTaTUBHO, KaKTO U B COPHICKHA VHUBEPCHTET
HKmumenT Oxpuicku“, BbB Buciuug nexparoruuyeckd uHcTHTYT B IlJymen, BbB
Bucimug HHCTHTYT 3a EapOJHO CTONAHCTBO BLB BaphHa, b Bucmua nkoHOME-
JeCKH HHCTHTYT B CBHILOb.

3a na ce DOArOTBAT M3Mexny NPOGMECHOHANHUTE YUUTEeNd NO-roJsiM Opoi
IPENOJAABATeNH 11O e3WKa eCHEepaHTo 3a VUWIMINATZ ¥ DP'HKOBOJMTENH 3a Ipax-
MaHCKHTe KypcoBe, Yuuresckarta cexkuus H CoPHACKHAT OKPBKEH KOMHTET Ha
DbarapcxHst ecrnepanTCKH Chi03 ypexjaar exKeroAHo 6-MeceuHH 3aJJ0YHH Kypcone
1O ecnepaHTo Ipe3 yuedHata roawra U 20-1HEBEH INPHCHCTBEHH KypCOBe Ipe3
JISITOTO.

Hue, 125 yunrenu, cbOpasH OT UAAATA CTPAHA B TasTONMIIHHTE JETHH
VUHTeJICKY eCHEepPaHTCKH KypcoBe B rp. byprac, kB. ,Menen pyaHuk, caey npu-
KJI0YBaHe HA yuebOHuUTE 3aHsTHR O0CHAMXME HAa 00mochOpanue yvueGHO-METONM-
uwecKaTa M OPraHu3alHOHHATA CTPAaHA Ha XYpPCOBETe ¥ JOWIOXME 10 CJefHHTE
3QKJIIOYeHHHA.

Brarogapesne Ha MepPKHTE, B3€TH OT PBKOBOJLCTBOTO HA XypcoBere, H Ha
HOMOMITa, OKa3aHa OT MHUHKCTepCTBOTO HA HAPOJIHATA NPOBETA M ¥a OKP'BIKHHUTE OT-
Jeau,Hapoana npocseTa%, B TOBa YHCAO CHEIHAJHO HA oTxea ,Hapoauna mpocBera“
B bByprac, 0sxa cB3JajeHH A0Opr YCJACBHS 3a OOyYeHHe, XDaHa, KBapTupa
IIOYMBKA Kpak MODerq.



ObyuyenueTo B KypCOBETe ce BOJElIe Ha BHCOKO M2TONHYHO H e3HKGBO
pasuumie, no oxobpesa ot MHIL nporpama c®riacHO CBHEPEMEHHHTE HayuhH
M3UCKBAHUA 3a M3yuyaBaHe Ha 4YyxJH e3unu. Kato aexTopH 68xa DPHEJACUCHH
nobpe HOJArOTBEHH IleJaro3H-eclepaHTHCTH OT cTpaHata M uyxkbuna kato KyHuo
BbreB — xoHopoBaH mnpenonasaTes no ecnepanto B Coduickus YHHBEDCHTET,
nouent ['eopru Humos ot Bapua, [lanxko Mypruu — npenojaBares 1o €ClepPaHTO
BbB Bucoina meparornueckd MHctHryT B rp. Ulymen, I'eza Kypyus — meTonsK-
e3uKoBe] OT YHrapus, u Lp.

C yuwactHeTo Ha kypcuctH oT YHrapudA, [lomma u YUCCP Tass ronpusa
HENPHHYIEHO Cce Cbh3Jaje OMAaronpuaTHA cpela 32 M3yyaBaHe HA €CNepaHTo, 38
NPaKTUYeCKOTO My IMPHJIOXKEHHEe U 3a Ch3JaBaHe HA NPHATEJCTBO H OpaTcka
Apyxb6a Mexny Hac.

[ToTebpan ce olle BeAHBXK, Y€ € HU3BHHPEAHO MHOJE3HO 334 YUHTEJHTE I&
H3yyapaT npe3 yuyeOHarta rOJHMHA €CIIEDAHTO 3aJOYHO, A Npe3 JdTHaTa BaKaHIHsA
Ja npoAB/XKAT B JETHUTE MNPHCHCTBEHH KypcoBe. C ToBa ce OcHIypsiBa MNo-
nobpara UM HOATOTOBKA 3a MpenojaaBaTeNd MO MEXIYHAapOIHUS €3HK.

3HayeHHeTO Ha 3aJOYHHTE H MPHUCHCTBEHUTE KypPCOBE Ce YBeJHYH H3BbH-
penHo Muoro, caen xaro MHIT wuanane nHoBa yyebua nporpama 3a ¢axyJara-
THBHO W KPBXOYHO H3yyaBaHe Ha €CHEPaHTO B yuuadinaTa. 3a NPHIATaHeTo
Ha TasW OporpamMa ca HeoOXOXWMH J100pe MOATOTBEHH YUYHTE/NH-€CHePAHTHCTH.

Hue, yudtenure, yuacTBYBaNH B Ta3roAHIIHUTE JIETHH YUUTEJCKH €ClePaHTCKH
KypcoBe, JaBaMe€ BHCOKA OLEHKA HA TOBA HAllHOHAJMHO MeponpuaTHE Ha Dbi-
rapckus ecrepaHTCKH Cbl03 H KaTo H3kaspame ropema Oaaromapuoct va MHIT

3a HeroBaTa MNOMOI H FPHXXH 32 PAa3NPOCTPAHEHHE HA €CcHEePaHTO Cpel YUYHTEeAUTE
A yyamniaTta c€ MJIancx,

[IPH30BABAME

BCHYKH KOJIErM-YUUTEJH MAacOBO Ha Ce€ BKJI0YaT B G-MeceuHuTe 3agoysn U 20-
HeBHHMTE NPHUCHCTBEHH KYPCOBE 3a NOJATrOTOBKA HA IPeOIaBaTeNHd IO MeXIy-
HADOJHHUS €3HK eclepaHTo.

Upe3 ecnepaHTo HHe, OBATapCKUTE YUHTEJH, e naaeM CBOsi APHHOC 3a
OC’bIIeCTBSIBAHE HA MHpoMOOHMBATA MOJIMTHKA Ha Dbarapckara KOMYHHCTHUECKA
MapTHs, KaTO 4Pe3 e3MKa aKTHBHO CbIEHCTByBaMe 32 BB3NHTAHHECTO HA HAWHTE
YUEHHUIH B ILYX HAa MEXAYHapoIHO PpasOMpaTeNCTBO U CHTPYAHHUECTBO.

Ecnepadto e mMHOro mo0po IipaKTHUECKO CPEeACTBO 3a NaTPHOTHYHOTO K
HHTEPHAUHOHAMHOTO BbB3NHTAHME HA HAmWara MJIafex, 3a M[NonyJspusupaHe B
gyyx01HA HA HallaTa HAlMOHAJHA KYJTypa H HM3KYCTBN, KpacoTaTa Ha Hauara
PonnHa u HefiHaTa NPHUBJIEKATENHOCT KaTo ODEKT HA MEKIVHAPOIHHA TYPH3DBM,

OrPOMHHTE . YCII€XH Ha HalllUsi HAaPOJ B H3TPAKJAAHETO Ha HOBHA MIACT/AMB KHUBOT
y Hac.

ep. Bypzac, wa, Meden pyduus Om yuacmuuyume 8 JAEMHUME VAUMEACKE
19 aseyem 1972 eCHEPORIMCKIL KYpcose

BAZA DEVO DE CIU ESPERANTISTO estas ricevi kaj legi nian asocian organon.
Ui donas interesan kaj utilan legajon por Ciuj — organizaj agantoj de BEA, ordinaraj
membroj de la E-societo], kursguvidantoj, novaj esperantistoj, infanoj.

Abonu SENPROKRASTE ,Bulgaran Esperantiston® ce la pusto!
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POEZIO KAJ BELETRO

Arvids Grigulis-

latva poeio
GLORO OKTOBRA

Gloro oktobra — roz’ ruga kaj carma, Gi al stelaro la vejon direktas,

ardas en vasto de I’ mond’. Jumon @i portas kun si.

Venas jarcentoj, forpasos jarcentoj, Por ne postresti gi €iun instigas,
ardos la roz’ en estont’. ¢iu prosperu — Kaj vi.

Povas pluvegoj kotigi €i teron, Flamas la rozo en nego kaj Stormo,
flami militfurioz’. floras en koroj la bel’. - -

Sankta, floranta dum jaroj, epokeoj 3agon de senco kaj penso kuraga
vokas al venko la roz’. jetu vi foren, al cel'.

El la latva: Elvira Lippe

38-a Kongreso de BEA

REZOLUCIO
DE LA 38-a KONGRESO DE LA BULGARA ESPERANTISTA ASOCIO
okazinta la 3-an — 4-an de julio 1972 en Smoljan

La 38-a Kongreso de la Bulgara Esperantista Asocio, okazinta en la tagoj de tutpopola
celebrado de la 90-a datreveno de I'naskigo de Georgi Dimitrov, pust profunda pridiskuto de la
raporto de 1’ Centra Kcmitato de 1a Asocio pri la 4-jara interkongresa periodo, unuanime aprobas
la raporton, la faritajn en g£i pritaksojn kaj konkiudojn, kiel ankat la skizitajn antatstarantajn
taskojn.

: La Kongreso kunsidas en rimarkinda momento de la disvolvig¢o de nia Patrolando : estas
realigata la grandioza tasko, metita de la nova Programo de Bulgara Komunista Partio, aprobita
de gia Deka Kongreso — konstruado de evoluinta socialisma socio en mia lando.

Por la solvo de tiu & senpera historia tasko abnegacie klopodas ankall la bulgaraj es-
perantistoj. Ili fieras, ke per sia laboro helpas la proksimigen de Bulgario al la komunisma
estonteco.

Popola Respubliko Bulgario, kune kun Sovetunio kaj aliaj frataj socialismaj landoj,
firme kaj konsekvence gvidas politikon por garantiado de la paco en la mondo, strebante al
estingo de la militfajrujoj en Sudorienta Azio kaj Proksima Oriento, kunvoko de tutefiropa
konferenco por sekureco kaj kunlaboro, kreo de plej favoraj internaciaj cirkonstancoj por kon-
struado de la socialismo.

La Kongreso konstatas, ke dum la raportata periodo la bulgaraj esperantistoj notis vicon
da sukcesoj en sia agado, plenumante la decidojn de la 37-a Kcngreso de BEA. En sia tuta
laboro ili estis gvidataj de la sagaj indikoj de la Bulgara Komunista Partio, de la decidoj de
giaj Natia kaj Deka Kongresoj, montrinte ankcrali unu fojon antaili nia socio, ke la Bulgara
Esperantista Asocio inde okupas sian lokon en la sistemo de la politika organizado de I'socia
lisma sccio, estas profunde fidela al la socialisma kaj kcmunisma idealo, aktive mcbilizas
milojn de siaj membroj fordoni fortojn kaj energion en la tutpopola politika kaj labora antaii-
eniro por konstruado de maturiginta socialisma socio, faras utilan pcr Popola Respubliko Bul-
gario laboron en la popularigo de gia pacama politiko, konigante ekster la limoj de la patro-
lando giajn konsiderindajn sukcesojn en la konstruado de la nova vivo.

La Kongreso konstatas kun kontento, ke dum la raportata periodo la bulgaraj esperan-
tistoj disvolvis varian agadon honore al la Bulgara Komunista Partio, por la edukado precipe
de la junaj esperantictoj en spirito de fideleco al la aferc de la partio-gvid:a'o. Ili partoprenis
en la celebrado de vico da gloraj datrevenoj—25 jarcj de Ia Natliseptembra Revolucio, 80 jaroj
de la fondigo de revolucia marksisma partio en Bulgario. 100-jara jubileo de la gvidanto de
1a laboruloj el la tuta mondo kaj fondinto de la soveta Stato Vladim'r 1li€ Lenin, 90-a datre-
veno de I'maskigo de la elstara aginto de la internacia komunisma kaj laborista movado, fun-
dinto de nia popoldemokratia Stato, nia gvidanto kaj instruanto Georgi Dimitrov.

-
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Honore al la Deka Kongreso de 1a Bulgara Komunista Partio estis realigitaj vico da
iniciatoj de lcka kaj nacia signifo.

La bulgaraj esperantistoj aligis en la diskutado de la projekto pri nova partia programo
kaj pri nova konstitucio de Popola Respubliko Bulgario. Ili partoprenis amasz en la balotoj por
la Parlamento kaj en la referendumo por aprobo de la Konstitucio.

En diverszj forumoj de la internacia Esperanto-movado la esperantistoj de Bulgario digne
prezentadis sian patrolandon kiel landon kun brile reliefita kaj konsekvence efektivigata pacamo,
ckupitan entute per paca konstrua laboro por plialtigo de la materiala kaj spirita kulturo de
Ia popolo, de gia bonstato.

Per sia aktiva partopreno en la Jaboro de la internacia Esperanto-movado la bulgaraj
esperantistoj helpas por 1la plialtigo de gia afitoritato, plifirmigas la prestigon de la Bulgara
Esperantista Asocio kaj plifirmigas la Mondpacan Esperantistan Movadon.

La Kongreso kun kontento notas, ke konsiderinde plivastigis kaj plibonig’'s la ligoj de
la Bulgara Esperantista Asocio kun la esperantistaj asocioj kaj movadoj el la socialisma tendaro.
Eksterordinare intimaj estas niaj ligoj kun la sovetaj esperantistoj.

Vice kun tiuj & sukcesoj la Kongreso opinias, ke en sia agado la Centra Komitato, la
distriktaj komitatoj kaj la societaj estraroj allasis ankali seriozajn malfortajojn kaij malperfek-
tajojn, kiuj embarasis la organizan plikreskon de BEA, la gvidadon de pli amasa kurslaboro,
la kreon de novaj esperantistoj kaj ilian aligon al la organizita Esperanto-movado.

Multaj el la mezaj kaj malsuperaj organoj de la Asocio allasis neorganizitecon, ne planis
sian antalistarantan laboron, subtaksis la signifon de la financa kaj statistika akurateco.

Ne Cie oni konceptis la rolon kaj la specifecon de la junularo, precipe de la laborisia
jumg]zlro, kaj pro tio oni nesufie laboris por gia altiro en la esperantajn kursojn kaj en la vicoin
de BEA.

La klopodoj de la Centra Komitato kaj de la ceteraj organoj kaj organizajoj en la siero
de la ideologia laboro ne estis sufice cfikaj. Nesufica estis la konkreta helpo, kiun CK donis
al la distriktaj komitatoj kaj sccietoj. Ankoraii estas oftaj la elementoj de malvasta prakiik’smo,
kiu estas serioza malhelpo por sistema kaj rezultoplena idea-po litika laboro por la edukado
de Pesperantistoj en spirito de socialisma patriotismo kaj proleta internaciismo.

La asocia organo ,Bulgara Esperantisto* daiire aperadis kun granda malfruigo, ne publi-
kigis sufiCe da materaloj por la novaj esperantistoj, gia poligrafia formigo ne estis je la necesaj
nivelo.

Por ke la estonta agado de la Centra Komitato, de la distriktaj komitatoj, de la estraroj
de P'specialigitaj sekcioj kaj de 1a societoj povu farigi ankoratli pli aktiva kaj venku la allasite jn
malfortajojn kaj malperfektajoju, 12 38-a Kongreso de la Bulgara i ksperantista Asocio

DECIDAS:

1. Devigas ¢iujn gvidorganojn de supre gis maisupre plibonigi sian stilon kay metodon de
gvidado kaj doni pli sisteman kaj pli energian helpon por plifirmigo kaj stabiligo de la vicoj
de BEA, kiel unuagrada kondito por plialtigo de la nivelo de gia ¢iuflanka agado.

2. Oni alcelu la atenton de ¢iuj asociaj organoj kaj organizacioj al pli aktiva altiro de
junaj laboristoj, oficistoj, specialistoj, lernantoj kiel membroj de Ia societoj, por certigi ligon
inter la diversaj generacioj en la esperantista mcvado kaj naturan Kkontinuecon en la formigo
de 1’ aktivularo.

3. La distriktaj komitatoj zorgu pri aliiro de ‘asiruisioj en la kursajn de Esperanfe, por
prepari el ili instruspecialistojn necesajn pur la piua normala disvolvigo de Ia esperantista
movado en Bulgario.

4. La distriktaj komitatoj organizu distrik’ajn, iterdistriktajn kaj regionajn renkonfigojn,
festoin, celebrojn de datrevenoj, ekskursojn, ki ¢ 4. r pri diversaj demandoj de la esperanti-
sta agado, interSangu pozitivajn spertojn en .. » - o= la komitatoj kaj socictoj; elprovu
novajn organizajn formojn, pli proksimaj al ia strukturo de la agrarindustriaj kompleksoj. En
¢iuj gvidorganoj estu elektataj pli multe da junaj kaj aktivaj membroj, altirante ankall junu -
linojn.

5. La estraroi de la sckeioj plifortigu sian laboron lali profesikrea linio (speciala termi-
nologio, helpado de la profesia kvalifikado k. s.), pri i’ » profesia stabiligo.

CK de BEA faciligu la eldonadon de fakterininara, vortaroj.

6. La societaj estraro) enkonduku planan ordon en {a {irancol kaj statistiko.

. 7. Oni plibonigu la priservadon de la asociaj membroj per Lsperanta literaturo, instruaj
kaj aliaj helpiloj: la societa] estraroj organizu pli akfivain Ligoin kun la Bulgara Esperantista
Kooperativo k< o»lifoitigu sian laboron konekse kun la varbado de individuaj kaj kolektivaj
membroj de BEK.
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8. CK de BEA organizu politikan edukadon kaj kultur-klerigan laborou inter la espe-
rautistoj en spirito de la ideoj disvolvitaj en la Programo de BKP, kunhelpu Ia formadon de
ilia marksisma-leninisma mondkoncepto, la plialtigon de ilia socialisma konscienco kaj disci-
plineco; CK de BEA apliku la necesajn rimedojn por akurate havigi al la societaj estraroj mate-
rialojn por idea-eduka laboro inter la esperantistoj, por plialtigo de illa ideologia prepariteco
{30-a datreveno de la fondigo de I’ Unio de Sovetaj Socialismaj Respublikoj, 30-a datreveno de
la Naiiseptembra Socialisma Revolucio k. a.). '

9. La distriktaj komitatoj helpu la pli malmultnombrajn -societojn enkonduki sistemecon
en la organizado de sia kultur-kleriga kaj idea-eduka laboro, liberigante sin de elementoj de
neorganiziteco en tiu &i grava sfero de la esperantista agado.

Per la helpo de CK de BEA ili entreprenu iniciatojn por science esplori la intereson al
kaj la lernadon de Esperante, la propagandan efikon de sia laboro en la medioj de junularaj,
laboristaj kaj aliaj tavoloj de nia socio.

10. La redakcio de ,Bulgara Esperantisto“ kreu stabilan kaj vivkapablan redaktan kole-
gion kaj plue variigu la redaktadon, plimultigu la materialojn por la novaj esperantistoj, klopodu
pri decida plibonigo de gia poligrafia formigo kaj akurata eldonado, sen tedaj malfruigoj.

11. Oni seréu novajn eblecojn por kontaktoj kun la Komitato de Televizio kaj Radio
havante antativide la fundamentajn taskojn de la esperantista movado. oni utiligu pli large la
centran kaj lokan gazetaron kaj radio-reton por popularigi la sukcesoin de la bulgaraj espe-
rantistoj eniande kaj eksterlande.

-

1. La Kongreso devigas la bulgarajn esperantistojn plenumi sian altan patriotisman devon,
patroprenante en internaciaj arangoj de la esperantista movado &e ni ali eksterlande, honore
reprezenti nian socialisman patrolandon.

Oni enkonduku pli grandan organizitecon en nia partopreno en la internacia esperantista
vivo, donante pli sisteman helpon al la delegitoj kaj aliaj partoprenontoj en kongresoj, konfe-
rencoj kaj aliaj similaj aranfoj por organizita kaj disciplinita partopreno en ili per raportoj, dis-
kutoj, proponoj k. a.;oni sercu eblecojn plibonigi la Esperantajn disatidigojn de Radio Sofio por
eksterlando.

2. Kune kun Ia Komitato de Turismo ¢e la Ministra Soveto, la Komitato de Amikeco
kaj Kulturaj Ligoj kun Eksterlando,la Komitato de Arto kaj Kulturo k. s. CK de BEA gvidu
sisteman laboron por popularigo de la bulgara literaturo, arto, kulturo kaj scienco inter Ia medioj
ae la internacia esperantista movado, por konatigo de la eksterlandaj esperantistoj kun la
naturaj kaj ripozlokaj rimarkindajoj de Bulgario kiel lando de la internacia turismo.

3. La Estraro de la Asocio en kunlaboro kun la kulturaj centroj de la socialismaj
landoj en la ¢efurbo kaj la koncernaj naciaj esperantistaj asocioj organizu komunajn kulturajn
arangojn €e ni kaj eksterlande, kiuj. kontribuu por la edukado en spirito de socialisma inter-
naciismo, por plivastigo de niaj kontaktoj kun la esperantistaj asocioj en la frataj socialismaj
landoj, por popularigo de I’ atingajoj de nia patrolando sur la vojo de socialismo.

Oni plifirmigu la Komunan laboron kun la esperantistaj asocioj kaj movadoj en la
ceteraj socialismaj landoj kaj precipe kun la esperantistoj de Sovetunio, pcr organizado de
duflankaj kaj multflankaj iniciatoj en komuna intereso, por interdango de spertoj kaj por pli-
firmigo de la profundaj internaciismaj tradicioj de la bulgara esperantista movado. Oni akcelu
la subskribon de ‘duflankaj kontraktoj por realigo de la supremenciitaj taskoj.

4, CK de BEA organizu por la bulgaraj esperantistoj kune kun ,Balkanturist®, ,Pirin®,
.Koopturist“, ,Orbito* specialigitajn ekskursojn al eksterlando por kreado de personaj kontaktoj
kun esperantistoj ei aliaj landoj, kiel ankail por partopreno en internaciaj esperantistaj arangoj.

5. La societaj estraroj kaj la distriktaj komitatoj donu pli proksiman helpon por la kana-
ligo, regula organizado kaj ide-politika alceligo de la internacia korespondado de siaj membroj,
utiligante fiun & kanalon por publika elmontrigo de la esperantistoj en kunlaboro kun la
lokaj neesperantistaj organizajoj kiel Patrolanda Fronto, Profesiaj Unuigoj, Konsomolo, diversaj
Komitatoj (por defendo de la paco, de la abstinuloj k. s.) per organizado de laiitemaj ekspozi-
cioj de ricevitaj materialoj, publikajoj en la loka gazetaro at per la radio-reto, elmontrigo
kaj publikigo de interesaj leteroj el eksterlando ktp.

Oni ligu & agadon ankaii kun la tradicia organizado de ,Semajno de Internacia Amikeco*
aran@ata de UEA en februaro tiujare.

La rimarkindan 50-jaran datrevenon de 1a fondigo de USSR oni notu por sendado de gratuloj
al s'olfnaj societaj kunvenoj, ankai per plivastigo de la individua kaj kolektiva korespondado
xun tli. ;

6. Oni turnu specialan atenton al la bona preparade kaj organizado de diversaj iniciatoj
subtene al la agado de Mondpaca Esperantista Movado (MEM), kiu reprezentas la plej progre-
semajn tendencojn en la internacia esperantista movado. Vo ')
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Oni plibonigu Ia abonigadon de la bulgaraj esperantistoj al gazeto ,Paco® kaj ilian
kunlaboron en gia redaktado.

7. La junaj esperantistoj sub la gvidado de CK de BEA kaj de gia Junulara Sekcio en
kunlaboro kun la gvidantaj organoj de la Dimitrova Komunista Junulara Asocio (DKMS) pliakti-
vigu sian partoprenon en la laboro de la Tutmonda Esperantista Junulara Organizajo (TEJO).

Ciuj aliaj sekcioj plibonigu siajn ligojn kun la parencaj organizajoj en aliaj landoj.

La tuta internacia agado de la Bulgara Esperantista Asocio alceligu al plua plialfigo kaj
plifirmigo de la prestigo de Popola Respubliko Bulgario kiel pacama socialisma Stato, al sistema
konatigo de Ila eksterlanda esperantista mondo kun niaj sukcesoj en la konstruado de matura
socialisma socio, al subteno de la progresemaj tendencoj kaj movadoj en la internacia espe-
rantista vivo; gi edukadu la bulgarajn esperantistojn en spirito de socialisma patriotismo,
proleta internaciismo kaj internacia solidareco, por paco, amikeco, kunlabero kaj frateco inter
la: popoloj sur la Balkanoj, en la Proksima Oriento, en Eifiropo kaj en la tuta mondo.

#*

#* %

La 38-a Kongreso de la bulgaraj esperantistoj, inspirita de la majestaj perspektivoj
reliefigitaj en la Programo de la Bulgara Komunista Partio, esprimas sian firman certecon, ke
tiuj organizajoj, crganoj kaj agantoj de la Bulgara Esperantista Asocio ne S$paros fortcin por
efektivigi la kcngresajn decidojn. Nur tiamaniere oni afingos pli altan nivelon de la Ciuflani-a
agado de I’ esperantista movado kaj kreskigos gian aiitoritaton enlande kaj eksterlande.

Plifirmigu la paco kaj la amikeco inter la popoloj sur la tuta tero!

Vivu kaj prosperu nia amata patrolando — Popola Respubliko Bulgario!

[ DoKUMENTOU:

MHHHCTEPCTBO HA HAPOJIHATA TPOCBETA

3ANOBE/
Ne 2567

Bse spssxa ¢ npedrosxcenuemo na Llenmpanxusi komumem wa DLsALaperus ecnepanmeri
€5103 0a ce Op2arU3UPa 8 HAWAMA CMPAHA NEQAZOZUMLLKC=IOAKMULEC K CICACPUMPHIT 32 U3Y-
4ABAHE HA MEHCOYHAPOOHUS e3UK eCnepantno

HAPEKJIAM :

1. [la ce csz0ade koxm HITHO ,Todop Camodymos® KORCKMUS Om WaAmMKL U HEWamil Cb-
mpyoruyu 6 cscmas: Kynuo Bwaes, xowoposaw npenodasamen no ecnepanmo 8 Couickis.
VHUusepcumem — pPsKOBOOUMeNn, u usnsanameny : cm. H. ¢. Bacun bBosapos, Hsan Capagos,
Amanac /l. Amanacos, Tans Paiixosa u Mapun Bsyes, xolimo Oa opzaxusupa nedazozuiecro-
Judaxmuyecku excnepuMeHm 3a U3Y1a8aHe HA MEeNCOYHAPOOHUsT e3uK ecnepanmo 8 npoos/t-
HNceHnue Ha mpu yteOHu 200uHU.

2. [a ce onpedessm 3a npoBedcO0aHe Ha eKCREPUMEHMA 3a 0a308U YHUAUWA U YHUMENL :

a) Cpedrnomo noaumexuuyuecko yuuauwe 8 2p. [lonoso — Bsaxa Todoposa [awnrosa,
_remeaxa no PpeHcKku esux

0) Hronomuunecku mexrnukym 8 2p. Beauxo Tsproso — [lenxa Kamesa, ytumenxa no
HEMCKIL e3UK ;

8) Cpedno noaumexnutecko ywuauwge 8 [lepyuwuya — Huroraii Heonaros Bosdcues,
yaumes no XuUMus U PPeHcKku esurx;

2) Ocnosro yuuauwe 8 Tesmenxoso, [lepruwnu oxkpse — [[semana 3apesa, ytumenra
no 0s/2apcKu e3uK u pycKil e3ux

0) Ocrosro ywuauwe 6 ¢. Jusrxoso, Coguiicku oxpse — Cmoanka Aradxcosa, HA4arHa
yHumenxa.

3. 3a nposescdane Ha excnepusenma 0a ce onpedend no eOHa eKCrRepuMermanna napii-
AeNKG 8 me3u y4usuwa, yiewuyume 8 K0SmoO Oa u3yiasam e3uxa no 2 4aca ce0MUutHo.

3a KOHmpOoAHU AMOzam 0 CAYHCAM RNAPANCAKLE OM CSUWUS KAQC 8 MOBA YHUAUUE, Ao
3ano4sam U3y4asaremo Ha HSKOL 4yxcO e3uK.

4. Ha ocnosanue m. 68 om HUncmpyryusma 3a npusoxdicenue xa wyamuxa mabauya N2 2
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Aa nocotenume yuumeauw 0a ce sanaauia 5%/, 66pXy OCHOGHamMa 3anaama OONBAHWINEAHO 653-
#azpascoerue.

H3nsanenuemo na nacmofw,ama 3anosed 853a4azaM Ha 3ax. munucmspa na Hapodnama
npocsema u oupexmop Ha HHHO ,T. Caxmvdymos” npog. JK. AsOacues, u na csomsemuume
Hauarnuyu Ha omdeaume ,,Hapodna npoceema npu OKpsICHUME HAPOOHU CBBEMLU.

11 wau 1972
MHHHCTBP: (n) npog. CT. BACHJ/IEB

MINISTERIO DE POPOLA INSTRUADO
ORDONO
Ne 2567

Lige kun la propono de la Centra Komitato de la Bulgara Esperantisia -Asocio, ke en
aia lando estu organizita pedagogia-didaRiika ekSperimento pri instruado de la Internaciu
Lingvo Esperanto mi

ORDONAS :

1. Ce la Scienc-Esplora Instituto de Instruado ,Todor Samodumov* estu formita kolek-
Zivo el etataj kaj neetataj kunlaborantoj en konsisto: Kunéo Vdlev — honorariata instruanto
de Esperanto en la Sofia Unuiversitato — guvidanto, kaj plenumantoj: supera scienca kun-
laboranto Vasil Bozarov, [van Sarafov, Atanas D. Atanasov, Tanja Rajkova kaj Marin
Bdcev, kiu organizu pedagogian-didakiikan eRsperimenion pri instruado de la Internaciu
Lingvo Esperanto dum tri lernojaroj. ,

2. Bazaj lernejoj Raj instruistoj por efektivigo de ia eksperimento estu:

a) La Meza Politeknika Lernejo en Popovo — Vidlka Todorova Dankowva, instruistino
de franca lingvo; :

b) La Ekonomia Teknikumo en urbo Veliko Tarnovo — Penka Kateva, instruistino dz
germana lingvo ;

¢) La Meze Politeknika Lernejo en PeruStica — Nikolaj Bojagiev, instruisto de kemio
kaj franca lingvo ; '

¢) La Fundamenta Lernejo en Temelkovo, distrikto de Pernik
instruistino de bulgara kaj rusa lingvoj; )

d) La Fundamenta Lernejo en v. Jivkovo, distrikto de Sofio — Stojanka Alagova,
elementa instruistino. '

3. Por fari la eksperimenton en tiuj lernejoj, oni fiksu pe unu Rlaso, en Riu la ler-
nantoj studu Esperanton po 2 horoj Semajne.

Kiel kontrolaj povas servi klasoj €l la sama lernejo, se ili komencas lernadon de iu
fremda lingvo.

4. Surbaze de p. 68 de la Instrukcio pri Aplikedo de Etate Tabelo Ne2 al la fiksitaj
instruistoj oni paga po 5%, de ilia baza salajro kiel aldonan rekompencon.

La plenumon de tiu ¢i ordono mi komisias al la wvicministro de la Ministerio de
Popola Instruado kaj direktoro de Scienc-Esplora Instituto de Instruado ,T. Samodumouv*®
J. Avgiev kaj al la koncernaj estroj de fakoj , Popola Instruado* ée la distriktaj popolaj sovetoj.

La 11-an de julio 1972

Coetana Zareova,

MINISTRO: (s) prof. ST. VASILEV

Q

ORGANIZ
WEEEW=

CELEBRADO DE NIKOLA SOPOV

Okaze de la 60-jarigo de la elstara revoluciule Nikela Sepov, iama sekretario de la
Laborista Esperanto-Unuigo, pendumita kiel komunisto en 1941, estis organizita la 28-an de
atigusto solena kunveno de batalantoj kontraii la faSismo en ladefurba Dimitrov-distrikio. Ceestis
ankati pluraj esperantistoj. : :

Raporton pri la vivo kaj agado de N. Sopov faris kaj rememarojn rakonus Asen Grigorov,
Estis prezentita literatura programao.
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NOVA PASG DE ESPERANTO EN LA INTERNACIA TURISMO

. La 26-an de junio 1972 reprezentantoj de
Stata Lkonomia Unuigo ,Balkanturist® kaj de
la Komisiono de Turismo e la Bulgara Espe-
ranfistd Asocio fraktis kclkajn problemojn pri
pina aplikado de Esperanto cn la turismo. ili
konstatis, ke Popola Respublike Bulgario ¢iam
pli sukcese disvolvigas kiel lando de interna-
cia turismo. Ciujare oni konstruas novajm tu-
rismain objektojn apud Ia nigramara bordo, en
montaraj ripozejoj, en centroj de nrineralakva
kuracado kaj multloke en aliaj partoj de la
lando.

Oni konstatis ankah, ke keikaj firmoj kaj
organizajoj jam uzas la Internacian Lingvon
en sia turisma agado. Estonte | Balkanturist*
anial faros tion.

Cinjare dum la lasta duone dc junio &i or-
ganizos por la eksterlandaj esperantistoj la
aranfon ,Ripozo kaj Sano* kun plej favoraj
prezoj kaj kondicoj. Ean la filio-organizanto
oni enoficigos konvenan esperantiston, kiu
okupiZos pri la bona preparo kaj realigo de
tiu arango.

En 1973 j. ,Balkanturist® orgamizos specia-
lajn turistajn E-grupojn el bulgaraj esperan-
tistoj al Beogrado lige kun la Universala Kon-
greso de Esperanto, al Ateno — lige kun la
Balkana Folklora Festivalo, k. a.

. Balkanturist* estonte utiligos Ia e¢blecojn
de iuj E-eldonajoj kicl revuo Bulgara Espe-
rantisto®, ,Turista Mondo*“, la jarlibroj de
UEA k. a. por turista informado.

l.a Komisiono de Turismo.devigas sin labori
inter la esperantistoj en la lando kaj ckster-

iando por popularigo de Popola Respublike
Bulgario kiel turisma lando kaj SEU ,Balkan-
turist* kiel organizajo, laboranta en la enlands
kaj intermacia turismo. Gi helpos pri siatemps
trovo de tradukistoj, pri la Kkvalito de la tra-
dukajoj, pri utiligo de la leteroj, kiujn ,Bal-
kanturist“ ricevas en Esperanto. La Komisiono
ankau klopodos maksimume por gustatempa
kompletigo kaj organizado de turistaj FE-gru-
poj al eksterlando. Pere de la bulgaraj kai
alilandaj revuoj kaj gazetoj @i large diskoni-
gos la E-arangon _Ripozo kaj Sano“ por al-
tiri pli da partoprenantoj en gi. La Komisionoc-
laboros por starigi aktivajn kaj utilajn ligojn
inter ,Balkanturist* en urbo Velingrad kaj la
esperantistoj-turistoj el la loka E-societo ,Stoju
Kalpazanov* rilate al renkonto, logigo kaj ag-
rabla ripozo por la gastoj turistoj

La nova interkonsento malfermas Ifargan
kampon por apliko de Esperanto en la Inferna-

cia Turismo.
D. Mutusev-

EKSKURSO AL TROJAN-BALKANO

l.a 8—9-an de julio &. j. E-societo ,iiristo
Botev® €e la Ministerio de la Transporte aran-
gis attohusan ckskurson por siaj membroj gis-
ia Monahejo de Trojan kaj monto-domo ,Bekle-
meto* c¢n la Balkano.

La ekskursantoj vizitis la historian miuzeoi
de la monahejo kaj la ejon, kie kaSis sin la
Apostolo de la Libero Vasil Levski.

V. Kirilova

AL LA SOMERAJ PORINSTRUISTAJ E-KURSDJ | EN BURGAS

Ci-somere mi  estis felita partopreni en la Hugara Kulturfestivalo en Budapesio kaj en
la Internacia Turista Renkontigo-Festivalo en Szeged. Apenaii finigis tiuj du ege interesaj
Esperanto-arangoj kaj .. .. mi ekveturis al alia. En la hungara urbo BekeS¢aba mi kaptis 1a
rektan vagonaron ,Transdanubius®. Mia nova celo estis la Someraj Porinstruistaj E-Kursoj en
nia apudmara urbo Burgas . . . Tiam mi ankorait ne sciis, ke la saman vagonaron jam uzis
kaj uzos aliaj partoprenantoj en la samaj kursoj. Mi sciis nur, ke per ,Transdanubius® antal
kelkaj tagoj forveturis al Burgas la hungara E-pedagogo Geza Kurucz (Kurud) — instruisio de
rusa kaj hungara lingvoj en Ketkemet, kune kun sia edzino kaj kvinjara filo Zoltan, ankafi
parolanta Esperanton. La celo de s-ano Kurucz estis kiel la mia!

Kiam la sekvan posttagmezon la vagonaro haltis en Burgas kaj mi kun kofro enmane
eniris la poStejon por sciigi telefone miajn familianojn en Sofio, ke mi jam estas sur bulgara
lero, miajn orelojn karesis la konata melodio_de nia Internacia Lingvo. Jes, juna paro parolis
Esperante . . . Ni konatigis: Ali Sabriev el Sumen kaj lia hungara amikino Kati. Ili larigis
al mi kiamaniere atingi la E-kursojn, kiujn ankai ili partoprenas.

En kvartalo ,Meden Rudnik*, je kelkaj dekoj da metroj for de la lasta haltejo de
atitobuso n-ro 9, dekstre de la Cefa strato mi vidis novan, belan, kvinetagan domon kuu es-
perantlingvaj sloganoj sur la balkonaj balustradoj kaj apud @i — alian duetagan — versajne
la lernejo mem. Surties tegmento fiere staris granda kvinpinta ruga stelo kaj serpo kun martelo,

Oni akceptis min kiel malnovan amiken. La administranto de la kursoj k-do Ivan Canev
donis al mi la unuajn informojn pri ili kaj pri ties gvidantoj. Estis du A-grupoj, gvidataj de
Georgi Dimov el Varna kaj Violin Oljanov el Sofio; du B-grupoj, gvidataj de Nikolaj Bojagiev
el Plovdiv kaj Jordan Angelov el v. CeSnigirovo, distrikto de Plovdiv; du C-grupoj, gvidataj
de Kunéo Vilev el Sofio kaj Canko Murgin el Sumen. Mi mem, instruisto de germana lingvoe.
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en sofia lernejo ekde nun jam estis ordinara kursano en C-grupo kai devis kiel obeema ler-
nanto premi dum kvin studhoroj la lernejan benkon en datliro de pli ol du semajnoj.

La instruado estis vere altnivela. En la plej superaj C-grupoj instruis gramatikon K. Vilev,
hisforion de la bulgarz kaj monda E-movado — Canko Murgin kaj metodikon — 12 jam konata
hungara pedagogo Geza Kurucz, efredaktoro de la nova internacia lcrnb)a E-revuo ,Juna amiko”,
kies unua numero aperos gis la fino de tiu ¢i jaro. En la B-grupoj kaj A-grupo; krom ties.
gvidanioj kiel instruantoj aperis ankati C-kursanoj, kiuj faris provlecionojn. Ja tio estas necesa
por ¢iuj, kiuj deziras fari ekzamenon por instiurajto de Esperanto.

Al fervora studado instigis nin ne nur la gvidantoj, sed ankall la sloganoj kaj bonai
peasoj sur la cambraj muroj, kiel: ,Legu por sciil®, .Pensu por kompreni!“ k. a. Du tagoijn
post mia alveturo venis grupo de junulinoj el Hungano — studentinoj kaj lernantinoj el la
lastaj klasoj de diversaj lernejoj. Niaj kursoj farigis internaciaj, éar krom la junaj huﬂ'*armm
kiel kursanoz en la benkoj sidis ankait samideaninoj el Pollando kaj Slovakio. Entute la ekster-
landaj gexursanoj estis pli ol dudek kaj la bulgaraj gekursanoj, I\un‘ kun la plej junaj — la
10-jara Kremona Marinova kaj Branimir Valev, ambai el Sofio — estis guste cent personoj.
La estraro de la kursoj devis formi apartan studgrupon por la jus alvenintaj hungarinoj.

Aparte 3Satataj estis la studhoroj de Jordan Markov el Sofio, kiu kantigis Ciujn per sia
dolca fluto. Dank” al 1i ni ellernis multajn novajn E-kantojn, kiuin ni uzis poste en la pro-
gramoj de Ia amuzvesperoj. La unua amuzvespero estis interkona. La programon partoprenis
ankaii alilandaj kursanoj. La duan a'nu7\'cxperon partoprenis ankat sovetai maristoj kune kun
sia Sipestro sub la sonoj de akordiono, per kiu ludis soveta maristo. Ciuj gaje dancis kai
kantis sovetajn kantojn. Salutparoladon honore al la sovetaj gastoj faris k-do Kunto Valev,
kiu esprimis nian kaj de la tata bulgara popolo estimon kaj amon al la sovetaj popoloi, nia’
dufojaj liberigintoj.

Aktive partoprenis la amuzvesperon ankatt nia Cefkuiristo kaj fervora esperantisio baj
van Iliev, kiu ludis ;lerte popolajn melodiojn per sia $almo kaj gajnis tiel la aplaidojn de Ia
atiskultantoj. Tiun ¢ amuzvesperon Ceestis ankal reprezentantoj de la loka E-societo ,.Nigra
Maro*. (i restos en Ia koroj de ¢iuj Ceestantoj por €iam kiel vere internacia vespero.

iutage post la rica kaj bongusta mangado preskail Ciuj rapidis al Ia plago, por ripozi
sur la sablo, sin bani en la varma marakvo kaj sin brunmigi sub la varmegaj sunradioj. Jes,
estis sufice da tempo ankali por distro ai por promcnado en la apudmara gardeno
sub la ombroj de tes multfoliaj arboj .. . Kaj pro la tro ,lacigitaj* de studado restis la
komforta; ¢ambroj de la pensiono. Ili konthtxgls Ciujn, kiuj reshe tie legante interesan libron
ali ripozante en la lito. Se en Ja ¢ambroj estis tro varme, malvarma duSo tuj reguligis la
korptemperaturon . . . B -

Mi ne povus ne mencii pri nia promenado tra la malnomj kurbaj stratoj de la antikva,
apudmara urbo Sozopol, kiam la fotoaparatoj ,varmigis* pro senlesa uzado, fiksante surfiime
giajn pitoreskajn angulojn, domojn, la marbordon. Ail pri mia vizito en gia malgranda historia
muzeo, troviganta sub la kupolo de antikva pregejo, en kiu ni vidis tre interesajn eliosajoin,
ligitajn kun la malnova historio de la urbo.

Mi ne povus ne mencii pri la ekskurso al la &arma rivero Ropotamo, kiun ni faris iun
dimancon per atitobuso. Tie ni veturis per boato sur la trankvilaj riverakvoj kaj vidis la belajn
akvoliliojn. Posttagmeze, dum la ripozo, sur la strando de apuda kampadejo la forta ventego
levis dumetrajn ondojn, kiuj kun mugo disfalis sur la sablo.

Apartan perSipan ekskurson ni faris $is la bone konata al ¢iu bulgaro malgranda insulo
Bolsevik, kiun la faSistoj transformis en malliberejon por komunistoj. En la muzeo de la insule-
ni povis vidi kaj legi la historion de tiuj kuragaj filoj de nia popolo, parto de kiuj, mort-
kondamnitoj, sukcesis kapti la gardistaron, per boatoj atingi la bordon kaj poste piede fra la
monto Stranga kaj Turkujo, savi sin en la fratan Sovetunion.

Sed la tempo Kkuris nerimarkite, kaj venis jam la fino, kiam ni devis montri al la kurs-
estraro, ke ni estis bonaj kursanoj . . . La lastaj du tagoj estis plenaj je streCo! Ni estis
maltrankvilaj kiel lernantoj antail Ia el\zdm“nm Ilin sukcese faris en A-grupm — 30 gekolegoi,
en B-grupoj — 38 ; en C-grupoj diplomigis 17 gekolegoj, kiuj ricevis la rajton instrui Espe-
ranton en lerncjoj kd) civitanaj kursoj.

Dimange posttagmeze komencis forveturi hejmen la unuaj gekursanoj — kun kofroj kaj
valizoj enmane, kun akiritaj novaj konoj enkape, kun adresoj de novaj enlandaj kaj ekster-
landaj amikoj enpo3de. Ciuj estis kaj restis treege kontentaj, éar dum 20 tagoj ili ne nur ripozis,
sed ankali sukcese uzis la tempon por perfektigi sin en la lingvo. En siaj urboj kaj vilagoj
ili eklaboros ankorait pli fervore por disvastigo de nia kara Esperanto kaj pere de gi — por
amikeco infer 12 popoloj, por dalira paco en la mondo.

Marin Bicev



3A0YHH KYPCOBE IO ECHEPAHTO 3A YYHTEJIH

Ilpez yuebnama 1972/1973 2. ce opeanusupam oOmHo80 3d-
JOUHIL KYpcoee no ecnepawmo 3a yuumesll.

B kypcoseme ca 3acmshneru caednume cmenexu Ha oOytedue:

! — 3a HauuHaewu
Il — 3a ranpeduaau.

Kypcucmume ce crabosieam ¢ Y4eOHU[U 3a CAMOCMOSAMEAHIL 3Q-
numanus. Mecetno me npedcmassim nO 08€ KOHMPOAHU NUCMEHI
ynpasicHenlsi. B Kpast Ha 8ceKl mecey ce B00SIm NpUcsCmseril 3aHsImus
3@ 3amespOsIBaHe HA U3YHEHOMO, 3Q e3UKO08U YNPANCHEHUS U 34 6%-
geocdarne 8 npedcmosiyus 3a u3yiasane mamepuaa. lIpucscmesernume
sansmust ce nposesicoam no paidorw.: Cogus, I1ro80us, Causen, BapHa,
Llymen, Topeosuwe, [Tonoso, Beaurxo Teproso, Bpaya, Jlosew u 0p.

[Tpedsuycda ce HAKOAKOOHEBEH CEeMUHAP 3Q BCUYKL KYpCUCMU
npe3 npoaemrama BaKaHyis. 3a KOHKpemuume YCA08USL H CeMUHAPQ
we ce cvobull 0onsAHILMENHO.

[Ipe3 masu y4eOHa 200uUHA we ce OpaHU3UPam U NpucsCmMmeeHll
Kypcose 3a yyumenn 8 Cogus u opyau 2padoge, ks0emo uma sxcesaeiyi
(munuyysm 15 dyuu).

B rkypcoseme ce npuemam u mAadedcu, 3QBsPUNAL suCwie UAL
cpedno obpazosanue. Caed 3asppli8ane Ha Kypcoseme ce nposescoam
UsnumMIL 4 YCneutHo u3ospicansume 2 NOAYHA8QAM CBUOJEMEAcmEo 34
CHOMBEMHAMA CMENEH.

Taxcama 3a 3adownume kypcose e 15 sesa, a 3a npucscmse-
Hume — 10 a8. B maxcama ce sxawusa u cmomHocmma Ha y1eod-
Huyume.

Cymama 2a maxcama 0a ce npesesicda nHa usemo Ha OKPH K HH S
KOMHTET HA B5'BJI"'APCKH S ECTIEPAHTCKH CBIO3, 6ya. Xpu-
cmo bomes 97— Coghus, no cmemrxama my 185/25563 npu /iCh— baazoes-
cku paiion—Cogust. EOHo8pemenHO ¢ usnpamjanemo na cymama 0a ce
CHO0WABA € NUCMO JCENAHAMA CIMENner U MmOUHUAM adpec, HQA KOLmo
KYPCUCMBN W€ KOPECNOHOUPQA 8%8 8PB3KA C KYpCoseme.

Sasspuuaume 3a004HUME KYPCose, KAKMO i nNpUCsCMBeHume 1ma-
Kuga, we ce npuemam ¢ npedumcmeo 8 20-OHesHume nPUCHCMBEHIL
MENCOYHAPOOHIL VIUMEACKI KYpcose N0 ecnepanmo npe3 AsmHama
BAKAHYLSL.

BEBJATAPCKH ECIIEPAHTCKH ChIO3 — YYHTEJICKA CEKIIHA
CODPHHCKH OKPH)KEH KOMHTET HA BEC

Atenton!

Notu kelkajn Sangojn de la abonkotizoj de ,Bulgara Esperantisto* por 1973 |
Por eksteriando — 3,44 levoj, 5 rubloj, 2,50 dolaroj ait egalvaloro. Por Albanio.
CSSR, Pollando, Rumanio, GDR, Sovetunio — 2 levoj, 250 rubloj, 1 dolaro
ait egalvaloro.
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IMPONA ESPERANTO-ARANGO EN HUNGARIO

fHungara Kultura Festivalo

Kiel sciate, la plej grava C&i-jara Esperanto-arango estas la
Universala Kongreso de Esperanto. Ci-jare la lativica 58 UK okazis
en Usono (Portland) — sufife malproksime por multaj efiropaj cspe-
rantistoj, ¢efe pro valutaj katizoj. ' :

Tial UEA iniciatis etiropan Esperanto-renkontigon kaj turnis
sin al Hungara Esperanto-Asocio. HEA ne nur akceptis organizi tiun
arangon sub la aaspicio de UEA, sed donis al gi tre interesan kaj
originalen formon: kultvra festivzlo, kiu montros al la gastoj el
) €ksterlando sufiCe rican ideon pri la hungara kulturo en la plej
arga senco de tiu vorto. Krome, estis rezervita ebleco al iuj internaciaj Esperante-organizajoj
Tealigi siajn fak-arangojn.

La hungaraj esperantistoj frunte kun B. Berceli, d-ro Mateffi k. a. faris multon por
bonege organizi ¢ion rilate la ncrmalan iron de la necesaj detaloj: akceptado, logigo, senpaga
veturado per &uj urbaj transportiloj, diversaj gidetoj, ekspozicioj, ricega distra kaj kultura
;l):olgra(;no, ekskursoj sur Danubo en amika efoso, ekskursoj al historiaj kaj pitoreskaj lokoj ent

ando. ..

~Lainaliguro okazis en la plej granda salono de la Urba Kulturdomo en ceesto de pli
ol 600 festivalanoj (el kiuj du tricnoj el eksterlando) kaj reprezeatantoj de gravaj sociaj
m_stapco;; Ministerio de la Publika Instruado, la Cefurba Soveto, la Centra Konsilantaro de
Sl_ﬂdlkfltOJ._ la Komitato por Kulturaj Rilatoj kun Eksterlando. En la salutparoladoj ili espri-
mis la pozitivan nlaton de tiuj institucioj al la pacama kaj kultura agado de la esperantistaro.

Faris malgrandajn salutparcladojn ankall reprezentantoj de landaj Esperanto-asocioj. Je
la nomo de BEA kaj samtempe de MEM parolis ties prezidanto Nikola Aleksiev. '

La partoprenantcj havis la maloftan Sancon renkonti en la festivalejo famajn veteranojn
de la hungara kaj internacia Esperanto-movado, brilajn Esperanto-literaturistojn, -inter kiuj
Kalcczay — la vivanta patriarko de la Esperanto-
literaturo.

Emociiga momento estis la inatiguro de me-
mortabulo sur la domo. en kiu logis longajn jarde-
kojn la neforgesebla Julio Baghy,

D-ro 1. Bacskai faris konvenan paroladon
en Esperanto kaj en hungara lingvo, citante unu
strofon de Baghy mem lige kun la forpaso de
konata hungara esperantisto :

K-do B. Berceli malfemras la Festivalon

Muta lin Morto tombe katenas,
Por ni memoro viva lin tenas.
Noble li pensis, servis sen laco
Por la kompreno, amo kaj paco.

Kiel trafe tiuj vorfoj rilatas al Baghy
mem !

En la kadro de la Festvalo okazis publika
kunveno de MEM en unu el la plej oportunaj
salonoj de la Kultura Domo. Gin plenigis la es-
perantistoj, kiuj volas aktive labori por la nobla
afero de " paco en la senco de la senmortaj
vortoj de la fama filo de I’ bulgara popolo Geor-
gi Dimitrov: ,Ne sufitas nur deziri la pacon. Ne-
cese estas batali por gil®

Post enkonduka prelego de la MEM-pre-
zidanto N. Aleksiev pri la internacia situa:io
kaj la ¢efaj taskoj de la esperantistaro por plifir-
migo de la tutmonda paco, por baldaiia kunvo-
ko de Tutetiropa Konferenco de la registaroj por
sekureco kaj kunlaborado, faris koncizajn sa-
lutparoladojn 1la vicprezidanto de la Hungara
Nacia Pacdefenda Komitato S. Harmath, P. Bal-
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kanyi (Hungario), Schoedl (GDR), Gl. Antonijevi¢ (Jugoslavio), Milada Jaskova (Cehioslovakio).
J. Toczyski (Pollando). Je 1a nomo de ILEl salutis d-ro M. Dazzini, generala sekretaric.

Estis aprobita speciala deklaracio.

Antaii 12 festivalanoj estis bone prezentitaj 1a hungara muzika kaj teatra arto, diver saj

ri¢aj muzeoj, Ia vidindajoj de la ,Perlo de Danubo® — BudapeSto, 1a neforgeseblaj vesperoj
sur la kvieta Danubo, Ia mondfama ,Balaton-Lago*“, tipaj pejzajoj kaj historiaj lokoj de Hun-
gario. . . Estas <nalfacile e€ nur nombri é&ion.

La Cefaj landaj gazetoj informis la largan socian opinion pri la laboro de la Festivalo.
Speciale pri la publika kunveno de MEM skribis la plej amasaj &iutagaj gazetoj.

Ni sincere gratulas la gastigantojn kaj esprimas al ili nian kontenton pro larita progr amo.
kinn prezentis la fratan hungaran popolon kaj ties kulturon al centoj da eksterlandanoj.

Ceestinto

INS rRUISTAJ ARANGOJF EN LA'KADRO DE LA HUNGARA KULTURA FESTIVALO

1. La VI Kunordiga Konferenco por Enkonduko de Esperanto en
Lernejojn
18—-19-an de julio 1972, Budapesto

La cefa demando, kiun la VI Kunordiga Konferencopor Enkonduko de Esperanto en
Lernejojn traktis, estis la statode la pedagogia didaktika eksperimento (PDE). Kiel sciate, la
I1T Kunordiga Konferenco en Maribor (1970 j.) decidis, ke oni komencu devigan instruaion de
Esperanto en kelkaj lernejoj de la 5 kunlaborantaj landoj (Atlistrio, Bulgario, Hungario, Italio,
Jagoslavio). Dum la pasinta 1971/72 lernojaro tiuinstruado komencigis en 22 lernejoj kun
594 lernantoj: en Bulgario — 2 klasoj kun 50 lernantoj (en Veliko Tarnovo kaj Popovo),
en Hungario — 9 klasoj kun 215 lernantoj, en Italio — 3 klasoj kun 85 lernantoj kaj en Jugo-
slavio — 8 klasoj kun 244 lernantoj (Serbio — 2 klasoj kun 67 lernantoj, Kroatio — 2 klasoj
kun 59 lernantoj kaj Slovenio — 4 klasoj kun 118 lernantoj). La PDE en ¢&iuj ¢i menciitaj
lokoj ekmar8is bone. Aiistrio ankoralt ne aligis al PDE, ¢ar la kleriga ministerio ne aprobis
uzadon de la parte hungarlingva lernolibro de prof. d-ro J. Szerdahelyi. Nun, pro la apero de
nova, tute internaciigita lernolibro de la sama atitoro, tiu baro jam malaperas.

Fortan impreson faris 1la informoj de d-ro Peter Zlatnar — prezidanto de la Instruista
E-sekcio en Jugoslavio kaj direktoro de la Esperanto-Instituto de Slovenio. Li parolis pri ,La
influo de la eksperimenta instruado al la g@enerala sinteno rilate Esperanton en Slovenio®.
Dezirante subfeni la eksperimenton, la Slovenia E-Ligo kaj la E-Instituto en Ljubljana organi-
zis enketon por ekscii la interecon pri Esperanto kaj la E-movado. La rezulto estis miriga:
preskail centprocenta pozitiva sinteno de lernejaj instancoj, socipolitikaj organizoj kaj societoj
al Esperanto! Al la enketo estis aldonita invito al unuopuloj kaj organizoj aligi al la E-movade

kiel ,amikoj de Esperanto“ kaj pagi difinitan sumon kiel kontribuon por realigo de la enket-
programo. Pozitive rilatas al Es-

. peranto kaj subtenas Zian fakul-
Persipa promenado sur Danubo tativan instruadon 383 elementaj
kaj 161 aliaj mezaj kaj superaj
lernejoj. Inter ili farigis ,amikoj
de Isperanto* 378 elementaj kaj
ahaj mezaj kaj altaj lernejoj. 44
komunumoj farigis kolektivaj
anoj kiel ,amikoj de Esperanto®.
En la respubliko sentifas gran-
da bezono pri E-instruantoj. Tial
al la koresponda kurso por in-
struistoj aligis 453 pedagogoj.
kiuj je lernejaj kostoj ellernos
Esperanton kaj poste instruos gin
en siaj lernejoj.

Kun granda intereso [a
konferencanoj afiskultis la infor-
mojn pri la favora rilato Kkaj
reala helpo de la Ministerio de
Popola Instruado en Bulgario al

e [ -
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Isperanto, pri la lastatempaj sukcesoj de Esperanto en la bulgaraj lerunejoj.

Alia granda demando, kiun la Konferenco traktis, estis la praktika aplikado de Esperanto
inter la lerne;m, en kiuj la lingvo estas eksperimente instruata (korespondado, arango de
~kspozicioj el pentrajoj, objektoj, fotoj k. a., ellaboritaj de lernantoi, ekskursoj, reciprokaj
gastadoj, someraj tendaroj, diversaj sportaj kaj kulturaj konkuradoj ktp.). Kiel sciate, 1a I]
Kunordiga Konferenco en Maribor komisiis al la Bulgara Instruista Sekcio organizi kaj gvidi
la praktikan aplikadon de Esperanto. La VI Konferenco konkrete traktis kaj aprobis la broSuron , For-
moj de ecksterklasaj aktivecoj de gelernantoj kaj praktika aplikado de lingvaj kapabloj®, kiun
preparis, taskigita de la V Kunordiga Korferenco, s-ano Helmut Sounabend —vicprezidanto
de JLEI kaj prezidante de 1' Asocio de Germanaj Esperantistoj Instruistoj. Tiu & tre valora
bro§uro devas esti en la manoj de ¢&iu instruisto de PUE kaj membro de landa instruistz
sekcio, de ¢in E-instruisto generale.

Do, tiel la PDE havas 3 centrojn:

1. La organizan: Konstanta Organiza Komitato (KOK), Tomanova 19, 62 600 Maribor, Jugo-
slavio ;

2. La prakrzkun gvidanto Marin Bacev, poStkesto 1014, Seofio 13, Bulgario;

3. La fakan: centra gvidanto prof. d-ro Istvan Szerdahelyi, Universitato ELTE -— BTK, Pesti
Barnabas 1—3, Budapest V, Hungario.

La VI Kunordiga Konferenco estis mallongedatra, sed tre aktiva kaj rezultodona.
Kompreneble, @i traktis ankali aliajn demandojn, sed ¢i tie oni_ne povus Cion tuli. En Zia
iaboro tre aktivan rolon ludis s-anoj Peter Zlatnar, Franjo Vetrih — prezidanto de KOK, H.
Sonnabend, J. Szerdahelyi, Mario Dazzini — sekretario de ILEI, k. a.

2. La Konfererico de ILEI
20—23 de julio 1972, Budapesto

La inatiguro de la Konlerenco de ILEl okazis la 20-an de julio en ceesto de pli ol
100 geinstruistoj el multaj etiropaj landoj. Estis prezemtitaj salutoj en la nomo de la klerigaj
instancoj de Hungario. En la nomo de la bulgara sekcio salutis la Konferencon Kunco Vilev-
Li rakontis kemncize prilastato de Esperanto en 1a bulgaraj lernejoj, pri la lastaj favoraj paSoj
de la Ministerio de Popola Instruado al la Internacia Lingvo kaj speciale pri la forestaj porin-
struistaj E-kursoj, organizataj jam kvaran jaron de nia Instruista Sekcio kaj al Sofia Distrikta
Homitato de BEA.

Helpe al la Konferenco laboris tri komisionoj, kiuj pridiskutis detale kelkajn plej
aktualajn problemojn de ILEIl laft la diversaj aspektoj de gia agado. La 22-an de julio Sene-
rala kunveno de Ia Konferenco akeeptis konkretajn decidojn. (i definitive aprobis: la regularon
pri la internaciaj pedagogiaj Esperanto-ckzamenoj; planon por reorganizo de ILEl lai zonoj
kaj regionoj (lige kun tio —regiono I de ILEIL konsistanta el Atistrio, Bulgario, Hungario,
{talio kaj Jugoslavio); tri seminariojn por preparo de E-instruistoj el inter profesiaj instrui-
stoj: en Burgas (Bulgario), PrimoSien (Jugoslavio) kaj Graz (Ausirio); la fondon de scienca
E-centro en Budapesto, kiu esploros problemojn lingvistikajn, metodikajn, historiajn, literaturajn
k. a. sub la gvido de prof. d-ro Istvan Szerdahelvi. Estis decidite, ke la sekva konferenco
de ILEL okazu de la 21 gis la 27 de juliv 1973 en Maribor, senpere antaii la 58-a2 UK de
Esperanto en Beograd.

Dum la futa tempo o iive partoprenis kaj gvidan rolon en la laboro de la Konferenco
havis la vicprezidanto de JLE! rekioro Helmut Sonnabend (GFR), gia sekretario Mario Dazzini
(ltalio), prof. d-ro J. Szerdahelyi — esiro de la E-kaiedro en la Budapesta Universitato, k. a.

La Konferenco estis solene fermita la 23-an de iulio kune kun la tuta Hungara Kultura
Festivalo. Kuniéo Viélev

Ma100jwa letero el Hmdu 70
Estimataj gesinjoroj,

Ni havas la malgajan faskon informi vin pri la malfelico okazinta al la sckretario de la
‘Hinda Instituto de Esperanto, s-ro Seoti Prakash.

La 18-an de junio kun sia familio 1i estis en Hardward, €e la rivero Gango. Pro viring,
falinta en la riveron, kiun 1i klopodis savi, li mem falis en la akvon. De tiam oni ankoraii ne
Tetrovis lian korpon.

Tio estas granda malfeli¢o por lia edzino kaj tri georfoj, ankati por HIE, kies sekretario
li estis delonge, klopodante firmigi la pozicion de Esperanto en Hindujo.

Lia malapero estas granda perdo por la eta movado en nia lando, sed la estraro, kun
mova sekretario, klepodos daiirigi lian laboron.

Kun sinceraj salutoi,
S-ino Haudebine

C-—35, N. D. S. E., Part 11, New Delhi—49
T i3
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KALOCSAY AL LA BULGARAJ ESPERANTISTOJ

Petite de la prezidanto de BEA Nikola Aleksiev, la elstara hungara E-p oeto kaj
vprkisto Kolomano Kalocsay diris la jenajn vortojn al la bulgaraj esperantisioj :

Aidinte pri Bulgario tuj venas en mian kapon tiuj tempoj, kiam mi kunlahoris
kurn la karmemora I. H. Krestanov pri la Bulgara Antolozio. Kaj estis al mi granda
gojo, kiam mi wvidis, ke William Auld prenis kiel moton por sia pozmlibro ,La infana
raso“ citajon el poemo de Cilingirov.

A4 Poste wvenis la evoko de la ,Internacia Kulturo*, en kies batalo por dem okratio
kaj kontraitfaSismo mi partoprenis, e se modeste, per kelkaj miajartikoloj kaj originalay
poemoyj.

Estas nur bedatirinde, ke tiuj profete anoncitaj deziroj, kiujn mi esorimis kontrait
la ,caudillo” Francisko Franco kaj kontrait la grekyreéa fasismy, n2 realigis.

Fine mi rememoras pri la dojo, kiun donis al miéit numerode la ,Nuntzmpa Bul-
gario“ kun siaj belaj koloraj bildoj pri ora plago, marmoririlo dz konstruzajoj kaj pri
la antikva heredajo el la tempo de Orfeo. .

Jen kial mi gojis, ke la guvido de MEM nun rezidas en Bulgario. CGi estas tie
sur gusta loko kaj en gustaj manoj.

Vivu la paco, vivu la socialismo, viva Bulgario!

K. KALOCSAY

ESPERANTO KAJ LA BEZONO PRI FACILE ELLERNEBLA INTERNACIA LINGVO
de akad. Georgi Nagakov

Ce la nuntempaj internaciaj rilatoj, kiuj postu-
las ¢éiam pli oftajn internaciajn renkontigojn en éiuj
sferoj — Scienco, kulturo, sporto, ekonomio, politiko,
la bezono de internacia facile komprenebla hkaj egale
akceptita de ¢iuj popoloj lingvo estas pli ol evidenta.
Por la internaciaj arangoj en la Organizajo de
la Unuigintaj Nacioj (UNO) mem kaj ankait en éiuj
organizoj en ties sistemo estis oficiale akeptitaj la
kRvin plej disvastigitaj lingvoj en la mondo — angla,
rusa, franca, hispana kaj éina. Tie, kie ekzistas la
necesaj kondiéoj pri samtempa tradukado, oni parolas
fiujr Zi kvin lingvojn. Tamen efektive pro diversay
pluraj kaitizoj oni uzas nur 3—4 lingvojn, kelkloke du
— la anglan kaj la rusan., eé nur unu el tiuj dua,
depende de la loko, kie okazas la internacia renkon-
tigo, kaj de $ia karakiero. Kiel internacian lingvon en
la oriencaj lundoj de la socialisma tenlaro oni akceptis
la rusan, dum en la okcidentaj landoj oni akceptis la
anglan. =4y P

En la internacia vivo antaa la Unua Mondnii-
lito la franca lingvo ludis la rolon de internacia
lingvo de la diplomatio. Dum la periodo inter la dur
mondmilito) la germana ekspansio klopodis altrudi la
gormunun kiel nicrnacian.

Se oni havas antaitvide ankait la fakton, ke ¢iu el la menciitay kovin lingvoj estas
sufiée fremda por la aliaj popoloj kaj tre malfacile ellernebla, oni povas kompreni, Rial
delonge aktualas la bezono pri internacia lingvo, konstruita surbaze dz la principoj de la
generala lingvoscienco. EL multaj provoj tiurilate sendube plej taiiga kaj plej facile ellernebla
estas la proponita antaii pli ol 80 jaroj de d-ro Zamenhof internacia lingvo Esperanto. Tamen
restas nesolvita la demando, kial gis nun tiu admirinda, ekstreme facila lingvo, kreita de unu
genia ideo, ne ricevis la necesan largan disvastigon kaj aplikon, se ne en Ciuj, almenaii en
iuj internaciaj renkontigoj.

Al mi persone S$ajnas, ke tio estas Suldata al la nesufiéa internacia propagando pri
tiu lingvo kaj al la nebona metodo de gia instruado. Mi opinias, ke la demandon pri taiga
internacia lingvo oni devas meti je diskutado en la Organizajo de la Unuigintaj Nacioj mem.

14 yic




Se la plimulto el la $tatestroj de la evoluintajlandoj akceptos la enkondukon de Esperantc
kiel deviga lernobjekto en la filologiaj fakultatojde siaj pedagogiaj altlernejoj, kaj se post
kelkaj jaroj, havante jam alte kvalifikitajn instruistojn, oni enkondukos la saman objekton
en la lernejojn, rezulte de tio en mallonga tempo estigos ebla la apliko de tiu internacia
lingvo en plura] mtemaaa] renkontigoj. La instruado de Esperanto en la filologiaj fakultato_l
ebligos same gian sciencan evoluigon kaj perfektigon. Ce la ekstrema dinamismo de la socia
evoluo nun, en la epoko de scienca-teknika revolucio, simila evoluo okazas en (Ciu nacia

lingvo.

Rilate tiun ¢i problemon simila paso al UNQO pere de la nuna Generala Sekretarzo
S-ro Kurt Waldheim Sajnas al mi tre konvena, des pli se oni petus ankaii la subtenon de la
Prezidento de la Austra Respubliko S-ro Franz Jonas - li mem estas entuziasma esperantisio
kaj, kredeble, havas sufie grandan aiitoritaton antait S-ro Waldheim — lia samlandano kaj

politika kunaganto.

58-a Urniversala Kongreso de Esperanto
28. VII — 4. VIIi. 1973, Beograd, Jugosiavio
Alta protektanto: la Prezidanto de SFR Jugosiavio Josip Broz Tito

BEOGRAD CE LA DU RIVEROJ

Beograd — la blanka urbo, Kkiel gia nomo
asertas, preskaii tute ne portas la signojn de
sia longega historio. Gi estas moderna grand-

urbo. kun proksimume 1200000 logantoj...
Cu pardonpeti, ke la éefurbo de Jugoslav:o
havas iom tro tempestan historion, kiu inklu-

zivis sencesan batalon por ekzisto, centojn da
atakoj, kvardekon da regantoj, el kiuj C&iu
kutime detruis la trovitajon por konstrui tion,
kio estcs ekstermodelo de la sekvonta reganto.
Sed tamen en trideko da beogradaj muzeoj vi
trovos spurojn, kinj pruvas, ke la vivo ¢&i tie
ekzistis jam antadl sep mil jaroj almenau. Vi
tie malkovros ankati, ke la urbo de la rende-
vuejo de la granda Danubo kaj la plej granda
jugoslavia rivero Sava naski@is antau 24 jar-
centoj sub la romia nomo Singidunum.

Sed — for la historio kaj giaj suferoj!
Ankati Beograd turnas sin pli vclonte al Ia
estonteco. Tion w1 vidos en g&iaj stratoy, pre-
cipe en la avenuoj kaj bulvardoj de gia nova
parto trans la rivero Sava, kie altaj kaj svel-
taj logdomoj -kaj oficejaj konstruajoj aten-
tigas pri la Ceesto de modernaj urboplanado
kaj arkitekturo.

Oni asertas, ke en la someraj monatoj Beo-

pks

grad estas varma, sed oni ne preteratentu la
faman becgradan venton ,ko%ava“, Kkiu blove
etas ali egas dum almenrail tricent tagoj en la
jaro. Cetere, €u oni entvrte serioze traktu la
onidiron pri la varmo, se ¢eestas du grand-
riveroj kaj tutaj urbaj kvartaloj (KoSutniak,
Tepidere), kiuj efektive estas parkoi? Prok-
simas ankai la monto Avala (20 km) kun la
impona Monumento de la Nekonata Herco kaj
televida turo, kin altas pli ol ducent metrojn.

Beograd?i ve<:perm——m ne diras tiel, sed—
vesperoj en .Skadarlija®. Temas prituta kvar-
talo en la koro de la urbo, kiu rekonstrue re-
prenis la vestajen de la pas‘nta jarcento ai
almenat tiun de la kcmencaj jaroj de la jar-
cento, en kiu ni vives. . . En la tieaj teatro
kaj kinejo oni prezennas programoin, Kkiuj
amtizas per sia tempoparfumo; e la .Du Cer-

voij“, ,Tri Cepeloj*, ,Ora Pokalc* ait ,Ska-
darlija® mem — nomoj de malnovaj resto-
racioj — oni ankorati povas atidi la plej ati-

tentikan kaj malnovan urban muzikon Kkaj
gustumi la plej famaijn produktojn de la serba1
gaqunorrm'*ga;’moy ka] vmkeio;

Tamen malguste estas supozi, ke Beograd
estas serba urbo, ¢ar &i plene internaciigis. ..
Senkonsidere de kie venas la civitanoj de Beo-
grad, tu ili naskigis tic afl venas el Monte-
negro, Krcatio, Bcsnio, Slovenio, Kcsovo,
Hercegovino, Makedonio, Vojvodino ali Ser-
bio mem, — ili ¢iuj sentas sin parto de Beo-
ograd, dcnante al kaj trovante en @i ankai la
parfumcn de sia naskigregiono. Pro la bun-
teco de sia logantero, kio tutcerte estas gia
tefa karakterizo — Becgrad estas antail ¢io —
jugoslavia urbo.

. Se vi en niaj lando kaj
almenati partcn de viaj ferioj, ni estas
ke vi ekop nios, ke la vorto ,oastamo*
origini el tiu & parto de la terglobo.

El ,Oficiala Bulteno* (kun mallongigoj)

urbo pasigos
certaj,
devus

1;5



dnternacia sukceso de niaj
artistoj-esrerantisicj

De la 6-a gis la 12-a de majo ¢. j. en urbo
‘Lugano, Svislande, ckazisla 24-a Kongreso de
Internacia Fervojista Esperantista Federacio
(IFEF). La Loka Kongresa Komitato invitis la
famajn geaktorojn de Ila Bulgara Esperanto-
Teatro Belka Beleva, Anani Anev kaj Mihail
Cobanov por partopreni la belartan programon
de la Kongreso.

Je la 10-a de majo en la salono ,Pavilicno
Conza“ enla teestode proksimnme 700 kongre-
sanoj niaj artistoj prezentis spektaklon cnha-
vantan 3 unuaktajn featrajojn:,Urso* de A.
Cehov, ,Kara mensoganto* de (. Kilti kaj
,Divorco* de N. Slonova.

Antatt la komencigo de la spektakio repre-
zentantoj de la svisa gasetaro, radio kaj tele-
vido prenis intervjuon de la aktoroj. Grupo de
la televido filmis parton de la spektaklo kaj
la sekvan tagon faris raporton pri tiu evento
2n dauro de 6 minutoj.

En la oficiala raporto pri la 24-a Kongreso
de IFEF Claude Gacone — sekretario de la Kal-
tura Centro Esperantista, donas jenan altan pri-
iakson al la partepreno de la bulgaraj aktoroj:

,Alia belega vespero estis la Teatra Ves-
pero de la merkredo. Tiam ni povis Jui la
talenton de la bulgaraj geaktoroj Belka Beleva,
Anani Anev kaj Mihail Cobanov. Sendube tiu
vesperc estis la kultura supro de la Kongreso.
Kvankam la salonego akustike ne bone komu-
venis por rekta parolado al la publiko sen uzo
de lalitparolilo, 1a komprenebleco de la bulgaraj
aktoroj estis tute kontentiga. La elekto de la
tri unuaktaj verketoj, stile kaj epoke tre mal-
similaj, estis bona ideo kaj pruvis la lud-va-
riecon de la geaktoroj . . .

. .. La decido venigi talentajn geaktorojn
et el tiel fora lando,kiel Bulgario, porla Teaira
Vespero estas precedenco imitinda“.

10-JARA JUBILEG?, DE UTILA LABDRO

La Infanaun Sanatorion en Gdansk — Olivs
venas malsanaj infanoj en ago de kelkaj gis
dekkelkaj jaroj. Temas precipe pri _pulmmal-
sano, astmo, diversaj gorg- kaj trah2-malsa-
noj kip. Infanej venas tien iam por tuta jaro,
sed plej ofte nur por kelkaj monatoj. Por truj,
kiuj restas tie — &u pli, éu malpli longe, —
oni fondis en la Sanatorio lernejon, kies pro-
gramo koincidas kun la programo de la aliaj
lernejoj en Pollando. )

La infanoj, kiel infanoj, post sia alveno
plendas, ploras, estas malgajaj, sopiras heimon,
gepatrojn kaj ¢ion, kion ili lasis ie ekster la
kuracejo.

_En 1961 jaro unu el la instroistinoj, kole-
gine Janina Pierég, ekhavis la ideon instrui
al pli agaj infanoj Esperanton kaj fondi kores-
pondan grupon — roudeton, por fortiri iliajn
pensojn el la abismoj d : ¢agreno kaj mal3ojo kaj
okupi ilin pri io nova, gaja, interasa, ,eksterordi-
nara“. La lernejestrino, s-ino Gdanice, apogis
la projekton, la kuracistoj substrekis, ke tio
certe influos bone la sanigprocedon e la junaj
pacientoj.

En oktobro de la kuranta jaro la Rondeto
festis sian jam dekjaran ekzistadon.

Dum tiuj dek jaroj gi, intime kunlaboranta
kun_la institucio ,Geonkloj Esperantistaj*,
trovis muliajn amikojn en Ja tuta mondo.
La infanoj kun granda emocio atendis &iun
korespondajon, lernis Esperanton, laboris en
la Rondeto, preparis donacetojn por la plum-
amikoj kaj ¢&e tiuj laboroj forgesadis -pri
sia sorto, pri la fakto, ke ili estas for
de siaj hejmoj, gepatroj, geamikoj. Novaj pers-
pektivoj aperis antatli iliaj okuloj. De tempo
al tempo, pro in okazo, ili preparis kun sia
instruistino ekspoziciojn de ricevitaj albumo;
korespondajoj, bildkartoj k. s. Ordinare
tiuj ekspozicioj vekis admiron kaj inte-
resigon kiel pri la laboroj de la Rondeto, tiel
ankal pri Esperanto. 1li kalizis diversaju in-
terparolojn, demandojn, rimarkojn kaj 12 es-
perantistoj liveris al la vizitantoj multajn
iniormojn pri 'a lingva kaj pri la  labor-meto-
¢oj kun infanoj pere de tin lingvo.

Granda ekspozicio okazis en oktobro &. j.
lize kug la dekjara jubileo de la Rondeto.
Certe estas granda la merito de la instruis-
tino, kiu per sia persisteco, konsekvenco kaj
hona organizado dum tinj dek jaroj ne nur
kun nevelkanta entuziasmio disvolvis ia labo-
ron, sed ankall ¢iam penadis fari @in pli in-
teresa, pli valera. Tamen ankail vere netak-
schla estas 1a merito de tinj multaj seniacaj,
tonkorai, komprenemaj kaj vere amikaj ,Geon-
kloj*, inj dum tiu longa tempo ne lacifis,
ne rezignis, ne lasis la korespondadon kun la



infanoj. Kelkaj estis fidelaj e¢ gis la morto,
kiel ekzemple onklo Cook el Skotlando —
neforgesebla, aminda onc¢jo, korespondanta
gis la lasta momento de sia vivo. Oni ne
povas ne mencii pri la onklino Luti Terra-
zzani el Verona — Italio, kiu dum la pasinta
jaro eC trovis tempon por veni en Gdansk
guste la Internacian Tagoun de I'Infano (la 1-an
de junio). Si katzis en la lernejo grandan
solenajon.

Kaj la aliaj geonkloj ? Jen onklo Lakemond
el Nederlando, kiu ¢iukaze sendas belegajn
bildkartojn al la infanoj; jen onklo Giovanni
Barbieri el Italujo — ¢iam memoranta, bon-
humora, zorgoplena; jen onklinoj Gibez, Odette
Meunier, Boyet, Vincent kaj onklo Chaigneau
el Francio, onklinoj Newton kaj Tharme el
Anglujo, onklino Stakacsu el Hungarujo, onklo
Johano Smits el Litovujo, R. Schonfeld el GDR,
onklino Rita Aagaard el Nov-Zelando kaj mul-
taj, multaj aliaj, kies nomoj gravurigis per

oraj literoj en la koretoj de la dankemaj
infanoj kaj kiujn ne estas eble ¢&i-tie mencii.
Ne forgesas pri la Rondeto ankat la ,gene-

ralo* de la Geonkla Movado, la S$atinda s-ro
Sullivan mem.

La membroj de la Rondeto malofte cllernas
Esperanton gisfunde. Mankas tempo — ofte
tro mallonge ili restas en la sanatorio. Tamen
dum sia restado tic ili spiras vere Esperantan

aeron.

ESPERANTO-KURSO. EN ODESA

Ce la Odesa Domo de Sciencistoj jam
kejkajn jarojn funkcias kursoj de Esperanto.
Partoprenas Femoj dediversajagoj. Cefa kurs-
gvidanto cstas la malnova esperantisto Naum
Sigal. Lin helpas k-doj PeStimolgan, Geht kaj
Vagramov.

La gekursanoj vizitis la kunvenojn de
I’ ukraina junularo e¢n Harkov, Doneck, Poltavo.
Pasintjare k-dino Odincova partoprenis Espe-
ranto-feriadon en Miedzyzdroje (Pollando).

Dum la lernado la kursanojn vizitis
kelkfoje la Esperanto-veterano Sergej Rubljov,
konata atitoro de bona lernolibro kaj tradu-
kinto de rusaj kaj sovetaj poetoj en Esperan-
ton, redaktoro de la soveta eldonode ,Paco*
kaj de la soveta revuo ,Por la paco“. Vizitis
ilin ankau V. Samodaj el Moskvo kaj aliaj
gastoj el USSR, Bulgario k. a.

Vivu la soveta-bulgara amikeco !

Vivu la fraturboj Odoesa kaj Varna!

N. Sigal

Forirante de la lernejo ili ne forgesas tion.
Ili sertas kontaktojn kun Esperanto-organi-
zajoj, datirigas la korespondadon, skribas al
sia instruistino de Esperanto kun peto pri helpo,
pri informoj, pri korekto de skribitaj leteroj.

Ne ¢iuj semoj perdigas. . .

Ni gratulas al s-anino Pierdz, alla Rondeto,

al la estimataj gecnkloj! Jen bona kaj ufila
laboro !
LLa adreso de la Rondeto cstas:

Porinfana Sanatorio, Esperanto-Rondeto,
Gdansk — Oliva, Polanki 119—128, Pollando.

Cefredaktoro: Kunéo VALEV
Redakta komitato:

Bojka BATALSKA, Asen GRIGOROV, Tatjani1 EVSTRATIEVA

Venelin MITEV, Stefka HRISTOVA, Ivan SARAFOV, Simeon D. SIMEONOV.

Korektis : Vasja Petrova

Sofio, posStkesto 66

Tel. 83-26-8




FPAIIAHH H FPAKIAHKH, )
MJIALE)XH H JEBOHKH,

Cl] ,BCECTPAHHH YCJIYIH“—Kypcose 3a camoobrasosanue u Ksa-
AUPUKARUSL, CBOOPA3SEQAUKI €€ € 20NeMUSL UHMEpec I MBPCEHE, 0p2a-
Husupa u nposescda noseye om 15 200uHu

SAHOYHH KYPCOBE 1O:

1. TTpunooicna esexmpomexHuka. . . . . 5,28 us. :
2. [lpusoocuna paduomexuura. . . . . . . 828
3. Paduonpuemnuyu. . . . ......... 5,76,
4. Paduopemomnmu. . . . .. ... ..... 6,76 ,
5 Tenesusus. . ... .......c.c... 6,40
6. XAa0uAHO 0N0. . . . . v v v v v v .. 3,00 ;
7. Dpencku, HEMCKU, AH2AUICK F
esux — nopsa 200uHa no. . . . . . . 6,16 , f
8. DpeHckll, HeMCKL, AH2AULCKU ;
esux — emopa 200UHQ NO . . . . . . . 749, |
9. Hcnancku esux — nspsa 200una. . . 6,80, i
10. Hcnancrku e3ux — smopa z2odura . . 7,20, i
/1. Ecnepanmo — nwspsa z00una . . . . . 5,28, 5
[2. Mamemamurxa . ............. 3,10, :
I8, DUIURG. o e woi e w o0 o ial% 5 s w00 :
I4. Xumusz . . . . . . v v v v v v v v v v 2,70,
15, "BUOAOMIT . s « v i vt & s°s 5.8 & o » 8 2,60,
16. Obwa meopust na cyemosodcmsomo. 5,60,
17. Ceacxocmonancko c4enosodcmaso. 5,09,
18. Homarurncmso, xpaHO3HaHUE I
COMBAPCMO « « v v v v v v e e e e a s 5,28,
19. TTeaapemBo . o « v o s s ote s 5,47,
20, I's6apemso < « « oo sfe o s »oalaiih 6,70,
21. Tpansucmopi U MazHemogpor . . 6,00,
22. Eaexmpouncmaramopcmso. . . .. 5,76,

Jlexyuume ca paspabomenit i npuzo0erit 3a CamMocmosIme Lo u3y-
yasare.

Cowume ca nOMecmeHl 8 OmOeAHI CBUMBYL, ¢ BCUMKIL He0OXO-
oumu cxemit 1 Opyau oOsicHeHusL 3a HaAl-0op30 ycgosiaHe Ha mame-
puasa. Ceumsyume ce uznpawam nocaedosamenro. Caed pas3ytasa-
HEmo Ha yHeOHUST MAMELuan 668 ECEKU CEUMDK €€ U320M 851 KOHMPOAHO
YNpajcHerUue, KOBMo Ce 8pola 3a npe2aed Om Hauume Cneyilaiucmu, me
dasam QONBAHUMENHU YKAZAHUS UL OUEHKA HA padomama Ha KYypcucma.

Bcerxu rxypcucm om Cogpusi uan me3su, koumo npucmuzam § Cogphus,
uMam, npaso Ha KOHCYAMAUUsL N0 CBCMABEHUS 2pagurx Ha YyAa. ,H{da-
nog“ 10 (6esucmena), mea. 67-09-29 u 87-89-47. ‘

GRAVA! URGA!

Letero ati poStkarto guste nun povas efike kontribui por akiri Esperanto-programojn
per tri nuvaj radio-stacioj por eksterlando. Amase skribu rekte al la respondeca direktoro
patante raiio-programoijn en Esperanto pri la sveda popolo kaj lando: S-RO B-JARREL,
PROGR. DIREKTORO DE RS, S-105 10, STOKHOLMO, SVEDIO.



